
Zmluva o poskytovaní stľavovania č. 21012023
uzatvorená podl'a ust. $ 269 ods.2 obchodného zákonníka

Zmluvné strany:
I.
obchodne meno: DB GROUP s.ľ.o.
Sídlo: Trojičné námestie 5-9' 82I06 Bratislava-Podunajské Biskupice
V zastupení: p. Kozmeľ (mobil 0903 42l l53)
ICO: 46471049
DIČ: 2820006222
lČ opH: IK2820OO6222
Bank. spojenie: Tatra banka, a.s.
IBAN: SK08 1100 0000 0026 1975 4't29
okresný súd Bľatisl ava I, v|.č. 7 8202/B, oddiel Sľo
(ďalej len''Dodávatel''')

n.
obchodné meno: Mestská čast'Bľatislava_Podunajské Biskupice
Sídlo: Trojičné nám. 1 l,82106 Bratislava
Konajúci: Ing. Roman Lamoš
ICO: 00 641 383
DIČ: 2020943782
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. Bratislava
Císlo bankového účtu: SK80 l100 0000 0026 27OO 5541
(ďalej len ''Odbeľatelr'a spolu s dodávateľom ďalej len ''zmluvné stľany'')

Uvodné ustanovenie

1. Dodávateľ' je firma zabezpečujÍrca spoločné stľavovanie s dôľazom na kvalitu
pouŽívaných surovín, ponúkajúca soľtiment jedál vychádzqÍrcích prevažne z ľeceptov
tradičnej slovenskej kuchyne, zodpovedajúci za poskytovanie kvalitnej a nutľične
vyváženej stravy.

2. odberateľ v rámci svojej sociálnej politiky zabezpečuje o. i. stravovanie oprávnených
obyvatel'ov prostredníctvom finančného príspevku na jedlo odobľaté od zmluvných
paľtnerov.

3. Zmluvné stľany uzatváraji za nižšie uvedených podmienok tuto zĺrrluw o poskýovaní
stravovania (ďalej len ,,zmluva") za účelom zabezpečeĺia stravovania pre oprávnených
obyvateľov mestskej časti Bratislava-Podunaj ské Biskupice.

Čt.l
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zabezpečenie stľavovania na kúdý pracovný deň v tyždni
pľe oprávnených obyvateľov s trvalým pobýom v mestskej časti Bratislava-Podunajské
Biskupice, ktoľí spĺňajú podmienky stanovené všeobecne zeiiangm nariadením.

2. Stľava bude poskýovaná v priestoroch reštauračnej prevádzky na adrese Trojičné
niímestie 5 -9, Bratislava-Podunaj ské Biskupice (ďalej len "prevád zkď').

3. Stľavníkom podľa tejto zmluvy je oprávnený obyvateľ, ktoý požiadal o finančný
pľíspevok na stravovanie v súlade s platným všeobecne zátvázným nariadením
a poskytovanie príspevku mu bolo schválené.



cl. u
Podmienky zabezpečenia stľavovania

l. odberateľ bude objednávať' u Dodávateľa stravné lístky pre stravníkov v počte a čase

podl'a akfu álnych potrieb.
2. štľavné lístky sú platné len v kalendámom roku, v ktorom boli vydané' nespotrebované

lístky nie je možne použiť v nasledujúcom roku. Dodávateľ uvedie na stravnom lístku

dobu platnosti.
3. odbeľateľ môže poŽíadať'o pľeplatenie nespotľebovaných stľavných lístkov ďo 5- 12.

prí slušného kalendárneho roka.
4. Ňa základe predloženia stravného lístka stravníkom, poskytne dodávateľ' svoje sluŽby

v rozsahu: 1 x polievka, lx hlavné jedlo s prílohou, podl'a výberu stľavníka z ponuky

jedálneho lístka na aktuálny deň.

5. Jedálny lístok umožní ýber z polievok a hlavných jedál hodnote 4,50 euľ vrátane DPH.

6. Dodávateľ' zabezpečivýdaj stľavy počas pracovných dní v čase 12.00 hod. - 14.00 hod.

7. Stľavníci sa môžu strávovať' pľiamo v prevádzke alebo pľebeľať jedlo do vlastného

obedaľa alebo dojednoľazoých hygienických obalov poskýnutých dodávateľom

v súlade s platnými naľiadeniami.
8. Výdaj stravy úude zabezpečený celoročne, s výnimkou vopred avčas oznámeného

zatvoreriareštaurácie. Na ptanované dočasné zatvorerlie reštaurácie upozorní Dodávateľ'

stravníkov v dostatočnom predstihu vhodným spôsobom' napr. vyvesením oznamu

v priestoroch reštauľácie.
g. oábeľateľa upozorní zaslaním e-mailu na adresu 1ucia.csokova@mupb'sk

asekĺetariat@mupb.sk atelefonicky na tel. č. 0918 607 502, resp. 021402 072 L7.

Zm\uvĺé straný sa dohodli , že zadostatočný predstih pri plánovanom zatvoľení budú

považovať, ak ozĺámlenie o zavoreĺi ľeštauľácie bude avizované vopred, v lehote

najmenej 5 dní pľed planovaným uzatvorením reštaurácie. Zaĺedodtžanie tejto lehoty

3e oaueľáteľ oprávnený účtovať' zmluvnú pokutu vo výške l0,- EUR za kaŽdý deŤl

omeškania.
10. odber stravy nie je potrebné vopred avizovať.

čt. ru
Doba trvania zmluvY

1. Táto zmluvasauzaíĺáta na dobu neurčitu.
2. Zm\uvĺé stľany môžu tuto zmluvu ukončiť' kedykoľvek dohodou.

3. Túto zmluvu môže jednostranne vypovedať' ktorákoľvek zo zrnluvných stľán aj bez

udania dôvodu v jedňomesačnej qipovednej lehote, lďorá začíĺa plynúť od prvého dňa

kalendámeho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktoľom bola výpoveď písomne

doručená druhej zmluvnej strane.

4. v prípade uŕončenia zmluvy medzi Dodávateľom a odberateľom v priebehu

kalendĺíľneho ľoka, sú stravníci oprávnení vylŽiť' už zakÚpené lístky do uplynutia

kalendárneho ľoku.
5. Zámer ukončiť poskýovanie stravovacích služieb v prevádzke na adrese Tľojičné

námestie 5-9, je Ďodávateľ povinný oznárriť odberateľovi vopred, v lehote 2 mesiace

pred teľmínom ukončenia, a to písomne, na adresu uvedenú v záhlaví zmluvy.

Ža nesplnenie tejto povinnosti je dodávateľ' povinný zaplatíť odberateľovi zmluvnú

pokutu vo ýške 1.000,- eur'



6. Pľi ukončení zmluvy Dodávatel' preplatí odbeľateľovi všetky nespotľebované stľavné
lístky v teľmíne do podpisu zĺriuvy o ukončení, alebo do termínu dohodnutého v zmluve
o ukončení poskytovania stravovania.

Čr. rv
Cena stravného lístka a spôsob faktuľácie

1. Celková hodnota jedného stravného lístka, vľátane DPH, je 4,50 eurá.
2. V prípade vyraznej zmeny cien vstupných nákladov (suľoviny, prevädzkové naklady -

energia, plyn a pod.) bude po obojstrannom písomnom súhlase hodnota poskytovaného
jedla a cena lístkov upravená dodatkom k zmluve.

3. Na zĺáklade objednávky odberateľa vyhotoví Dodávateľ fakturu za prevzaté množstvo
stravných lístkov do 5 dni od ich prevzatia.

4. odbeľateľ sa zav'ázltje uhľadiť' fakturu podľa ods. 3 tohto článku (ďalej len ,,faktura'')
na účet Dodávateľa uvedený v záú:i1.aví tejto zmluvy, v lehote do 14 kalendárnych dni
od jej doručenia do sídla odbeľateľa.

5. Faktura ako daňový doklad bude mat' náležitosti stanovene zĺíkonom. V prípade
odôvodneného vrátenia fakfury odberateľom pre chyby v obsďtu, či jej neúplnosti, platí
nová lehota splatnosti od doručenia opľavenej faktury. odbeľateľ chybnú fakturu vráti
bez zbytočného odkladu po zistení chyb.

6. V prípade, ak bude odberateľ v omeškaní so splatnosťou fäktury, Dodávateľ'
je opľávnený účtovať' si úrok z omeškania výške o,05 yo z hodnoty nezaplatenej sumy
zakaždý deň omeškania.

cl. v
Záyerečné ustanovenia

1. Právne vďahy neupravené touto zmluvou sa riadia pľíslušnými ustanoveniami
obchodného zéú<oĺ'níka v platnom zneni, pričom' právre ,ďahy, ktôré nie sú upravené
v obchodnom ziíkonníku sa riadia príslušnými ustanoveniami občianskeho zákonníka
v platnom znení.

2. Meniť alebo dopíĺať tuto zmluw je možné len po dohode oboch strán foľmou písomného
dodatku podpísaného obidvomi zmluvnými stranami.

3. Zm|uvné strany sa dohodli, že akékoľvek písomnosti týkajúce sa pľávneho vďahu
založeĺého touto zmluvou, budú doručovať na adľesy uvedene v záú:ťravitejto zmluvy.

4. Zm|llva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, tri ľovnopisy pľe odberateľa, dva rormopisy
pre Dodávateľa, pričom každý zniehma platnosť originálu.

5. Táto zmluva nadobúda platnosť' dňom podpisu zmluvných stľián a účinnosť dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídla odberateľa v zmysle $ 47aods. 1

zákona č. 40/ 1964 Zb. občiansky zákonnik v spojení s $ 5a zál<oĺa č. 2lll2o00 Z. z.
o slobodnom pľístupe k informáciám.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmllxu uzatvorili na zéklade ich slobodnej a válžnej vôle'
anluva nebola lzawetá v tiesni, ani za napadne nevýhodných podmienok, zmluvu si
prečítali, jej obsďru rozumejú a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú.
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